
Ceský telekomunikacní úrad
se sídlem Sokolovská 219, Praha 9

poštovní prihrádka 02, 225 02 Praha 025

Praha 30. zárí 2008

Cj. 78193/2008-605

Ceský telekomunikacní úrad (dále jen "Úrad") jako príslušný orgán státní správy podle
§ 108 odst. 1 písmo b) zákona C. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o zmene
nekterých souvisejících zákonu (zákon o elektronických komunikacích), ve znení pozdejších
predpisu (dále jen "zákon"), na základe výsledku verejné konzultace uskutecnené podle § 130
zákona, rozhodnutí Rady Úradu podle § 107 odst. 8 písmo b) bod 2 a k provedení § 16 odst. 2
zákona vydává opatrením obecné povahy

cást plánu využití rádiového spektra c. PV-P/12/09.2008-10
pro kmitoctové pásmo 1700-1900 MHz.

Clánek 1
Úvodní ustanovení

Predmetem úpravy této cásti plánu využití rádiového spektra je stanovení technických
parametru a podmínek využití rádiového spektra v pásmu od 1700 MHz do 1900 MHz
radiokomunikacními službami. Tato cást plánu využití rádiového spektra navazuje na spolecnou
cást plánu využití rádiového spektra1).

Oddíl 1

Obecné informace o kmitoctovém pásmu

Clánek 2

Rozdelení kmitoctového pásma

Kmit. pásmo Soucasný stavHarmonizacni zámet)

(MHz)

Prideleni službámVyužitiPrideleni službámVyužiti

1700-1710

PEVNA Pevné spojePEVNAPevné spoje
DRUŽICOvA METEO-

MODRUŽICOvA METEO-MO
ROLOGICKA Meteorologické

ROLOGICKA
Meteorologické(sestupný smer)

aplikace
(sestupný smer)
aplikace

POHYBLlVA krome
Pohyblivá krome

letecké pohyblivé
letecké pohyblivé

1710-1770

PEVNA GSMPEVNAGSM

POHYBLlVA

RadioastronomiePOHYBLlVARadioastronomie

3)

3)

1) Spolecná cást plánu využiti rádiového spektra c. PV/10.2005-35 uverejnená v cástce 14/2005 Telekomunikacního vestníku.
2) Zpráva ERC c. 25: Evropská tabulka pridelení a využití kmitoctu v kmitoctovém pásmu 9 kHz až 1000 GHz, rev. Nice, 2007

[ERC Report 25: European Table of Frequency Allocations and Utilisations in the frequency range 9 kHz to 1000 GHz, rev.
Nice, 2007].

3) Poznámka 5.385 Rádu.
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1770-1900 PEVNA GSMPEVNAGSM
POHYBLlVA

DECTPOHYBLlVADECT

Bezdrátové mikrofony

Bezdrátové mikrofony
Pevné spoie

Pevné spoie

Clánek 3

Charakteristika pásma

Pásmo je využíváno prevážne v pohyblivé službe pro digitální bunkové systémy GSM4),
v tomto pásmu nekdy také oznacované GSM 1800 nebo DCS 18005).

Clánek 4

Mezinárodní závazky

Na provoz a koordinaci se vztahují ustanovení Radiokomunikacního rádu6) (dále jen
"Rádil), ustanovení Dohody HCM7) a ustanovení dvou a vícestranných koordinacních dohod o
preferencních kmitoctech na spolecných hranicích, které byly uzavreny s príslušnými správami
sousedních zemí.

Oddíl 2

Pohyblivá služba

Clánek 5

Soucasný stav v pohyblivé službe

(1) Úseky 1710-1785/1805-1880 MHz jsou v souladu s rozhodnutím CEPT8) urceny pro
systém GSM a platí:

a) úsek 1710-1785 MHzje urcen pro vysílání terminálu k základ novým stanicím, úsek 1805­
1880 MHz pro vysílání základ nových stanic k terminálum. Duplexní odstup je 95 MHz a
kanálová roztec 200 kHz;

b) cást úseku 1710-1785/1805-1880 MHz je v soucasnosti využívána tremi držiteli prídelu.
Další kmitocty budou stávajícím držitelum prídelu pridelovány na základe oduvodnené
potreby;

c) úseky 1746,6-1752,4 MHz a 1841,6-1847,4 MHz (kanály c. 694-726) jsou urceny pro
krátkodobé využití držitelem stávajícího prídelu, který zajištuje i služby pro Integrovaný
záchranný systém, k preklenutí krizových a mimorádných situací;

d) držitelé prídelu jsou oprávneni v rámci svého prídelu sami urcovat jednotlivé kmitocty pro
konkrétní základ nové stanice;

e) provoz úcastnických terminálu je možný na základe všeobecného oprávnení9);

4) Zkratka GSM oznacuje svetový systém pro pohyblivé komunikace, anglicky Global System for Mobile Communications.
5) Zkratka DCS oznacuje digitální komunikacní systém, anglicky Digital Communication System.
6) Radiokomunikacnl fád, Mezinárodní telekomunikacní unie, Ženeva, 2004 [Radio Regulations, International

Telecommunication Union, Geneva, 2004).
7) Dohoda HCM - Dohoda mezi správami Rakouska, Belgie, Ceské republiky, Nemecka, Francie, Madarska, Nizozeml,

Chorvatska, Itálie, Lichtenštejnska, Litvy, Lucemburska, Polska, Rumunska, Slovenska, Slovinska a Švýcarska o koordinaci
kmitoctu mezi 29,7 MHz a 39,5 GHz pro pevnou službu a pozemnl pohyblivou službu, Vilnius, 2005 [HCM Agreement ­
Agreement between the Administrations of Austria, Belgium, the Czech Republic, Germany, France, Hungary, the
Netherlands, Croatia, Italy, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Poland, Romania, the Slovak Republic, Slovenia and
Switzerland on the co-ordination of frequencies between 29.7 MHz and 39.5 GHz for the fixed service and the land mobile
service, Vilnius, 2005).

8) Rozhodnuti CEPT/ERC/DEC/(95)03 - Rozhodnutí ERC z 1. prosince 1995 o kmitoctových pásmech urcených pro zavádení
DCS 1800 [ERC Decision of 1 December 1995 on the frequency bands to be designated for the introduction of DCS 1800).

9) Všeobecné oprávnení c. VO-R/1/07.2005-14 k provozováni uživatelských terminálu sítí GSM a UMTS, ve znenl pozdejších
zmen.

2/7



f) držitel prídelu je povinen sám koordinovat využívání pridelených kmitoctu s jinými držiteli
prídelu. Údaje, potrebné pro tuto koordinaci, mu na základe žádosti poskytne Úrad. Držitel
prídelu reší v soucinnosti s ostatními držiteli prídelu rovnež prípady vzájemného rušení
mezi sítemi GSM;

g) mezinárodní koordinaci a vnitrostátní koordinaci s provozovateli mimo síte GSM provádí
Úrad podle platných mezinárodních a vnitrostátních dohod na základe žádosti držitele
prídelu. Úrad muže provádením koordinace poverit držitele prídelu.

(2) Úseky 1710-1785/1805-1880 MHz lze dále v souladu s rozhodnutím Evropské
komise10) využívat k provozování mobilních komunikacních služeb v letadlech (služby MCA)
a platí, že

a) žádné radiokomunikacní službe nesmí být zpusobováno škodlivé rušení a zároven nelze
nárokovat ochranu techto zarízení pred škodlivým rušením ze strany radiokomunikacních
služeb;

b) podmínky provozování služeb MCA jsou v souladu s prílohou rozhodnutí10);

c) v letadlech, registrovaných v Ceské republice, je provoz zarízení instalovaných na palube
letadla dle cI. 2 odst. 3 a 4 rozhodnutí10) možný na základe individuálního oprávnení;

d) užití terminálu je možné na základe všeobecného oprávnení9);

e) jsou-Ii splneny technické podmínky rozhodnutí10) u letadel registrovaných v jiných státech,
nevyžadují se v souladu s doporucením 11) dodatecná oprávnení pro provozování služeb
MCA nad územím Ceské republiky.

(3) Úsek 1785-1785,7 MHz je ochranný úsek a nelze jej využívat.

(4) V úseku 1785,7-1799,4 MHz lze provozovat bezdrátové mikrofony pro profesionální
použití s maximálním e.i.r.p. 10 mW, v prípade pripevnení na tele s e.i.r.p. 50 mW.

(5) Úsek 1799,4-1800 MHz je ochranný úsek a nelze jej využívat.

(6) Úsek 1800-1805 MHz se v soucasnosti nevyužívá a je rezervován pro evropsky
harmonizované aplikace.

(7) Úsek 1880-1900 MHz je v souladu s rozhodnutím CEPT12) využíván stanicemi standardu
DECT13) a platí:

a) stanice umožnují prenos hlasu i dat a využívají se jako bezšnurové telefony, opakovace
k bunkovým systémum pobockových ústreden, prenosné platební terminály, pro telemetrii,
dálkové ovládání, bezšnurové propojení kancelárské techniky apod.;

b) stanice využívají casove delený duplexní režim TDD14);

c) provoz stanic, krome vysílacích rádiových zarízení použitých k výstavbe verejných
telekomunikacních sítí, je možný na základe všeobecného oprávnení15).

10) Rozhodnutí Evropské komise C. 2008/294/ES ze dne 7. dubna 2008, o harmonizovaných podmínkách využívání spektra pro
provozováni mobilních komuníkacních služeb v letadlech (služeb MCA) ve Spolecenství.

11) Doporucení Evropské komise C. 2008/295/ES ze dne 7. dubna 2008, o oprávnení pro mobilni komunikacní služby
v letadlech (služby MCA) v Evropském spolecenství.

12) Rozhodnutí CEPT/ERC/DEC/(94)03 - Rozhodnutí ERC z 24. ríjna 1994 o kmitoctovém pásmu, které bude urceno pro
koordínované zavádení systému DECT [ERC Decísion of 24 October 1994 on the frequency band to be designated for the
coordinated introduction of the Digital European Cordless Telecommunications System].

13) Zkratka DECT oznacuje Evropský digitální bezšnurový komunikacní systém, anglicky Digital European Cordless
Telecommunications System.

14) Zkratka TDD oznacuje duplexní provoz s casovým delením, anglicky Time Dívision Duplex.
15) Všeobecné oprávnení C. VO-R/8/08.2005-23 k využíváni rádiových kmítoctu a provozováni zarízeni bezšnurové

telekomunikace standardu DECT, uverejnené v cástce 11/2005 Telekomunikacnlho vestníku.
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Clánek 6
Informace týkající se budoucího vývoje v pohyblivé službe

V souladu s poznámkou Rádu16) lze pásmo 1710-1885 MHz nebo jeho cásti v budoucnu

využívat pro systémy IMT17). Navazující kmitoctové pásmo
1885-2025 MHz je pro IMT již vyhrazeno poznámkou Rádu 8). Pásmo 1885-1980 MHz navíc
bude možno využívat stanicemi na platformách ve velkých výškách jako základnovými stanicemi
pro IMT.

Oddíl 3
Pevná služba

Clánek 7
Soucasný stav v pevné službe

(1) Úsek 1700-1703 MHz je urcen pro pevné spoje bod-bod sloužící jako modulacní spoje
pro rozhlasové vysílání. Spoje pracují v simplexním režimu a kanálová roztec je 200 kHz.

(2) Úsek 1703-1710 MHz není využíván pro civilní úcely.

(3) Pásmo 1710-1880 MHz není pevnou službou využíváno. Pevné aplikace systému
GSM (napr. pevne umístené úcastnické terminály) lze provozovat pouze v rámci pohyblivé služby
a za podmínek tam uvedených.

(4) Úsek 1880-1900 MHz lze využívat pevnými spoji bod-více bodu a bod-bod ve
standardu DECT. Pevné spoje lze provozovat pro potreby preklenutí období výstavby pevné
telekomunikacní síte k poskytování verejné telefonní služby. Veškeré kmitocty jsou považovány
za sdílené, pricemž vzájemné ovlivnování mezi stanicemi standardu DECT provozovanými
v pevné nebo pohyblivé službe se nepovažuje za škodlivé rušení.

Clánek 8
Informace týkající se budoucího vývoje v pevné službe

Pro další využívání pásma v pevné službe bude rozhodující harmonizace vyuzlvanl
v Evrope. Zpráva ERC2) predpokládá zmenu pridelení pevné služby v pásmech
1800-1805 MHz a 1880-1900 MHz na podružné.

16) Poznámka 5.384A Rádu.
17) Zkratka IMT oznacuje systém mezinárodních pohyblivých komunikací, anglicky Internatíonal Mobile Telecommunications.
18) Poznámka 5.388 Rádu.
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Oddíl 4
Družicová meteorologická služba

Clánek 9
Soucasný stav v družicové meteorologické službe

Službe je prideleno pásmo 1700-1710 MHz v sestupném smeru pro príjem dat
z meteorologických družic.

Clánek 10
Informace týkající se budoucího vývoje v družicové meteorologické službe

Zmeny ve využívání pásma touto radiokomunikacní službou nejsou na mezinárodní ani
národní úrovni predpokládány.

Oddíl 5
Pohyblivá služba

Clánek 11
Soucasný stav v radioastronomické službe

(1) Radioastronomická služba je pasivní radiokomunikacní služba založená na prlJmu
rádiových vln kosmického puvodu. Vzhledem k nízkým úrovním prijímaných signálu je provoz této
služby závislý na ochrane pred rušením od ostatních radiokomunikacních služeb.

(2) V souladu s poznámkami Rádu\ 19) využívá radioastronomie úsek
1718,8-1722,2 MHz pro pozorování spektrálních car a ostatní uživatelé úseku jsou povinni
prijmout veškerá uskutecnitelná opatrení, aby zamezili rušení radioastronomie od svých
vysílacích rádiových zarízení.

Clánek 12
Informace týkající se budoucího vývoje v radioastronomické službe

Zmeny ve využívání pásma touto radiokomunikacní službou nejsou na mezinárodní ani
národní úrovni predpokládány.

19) Poznámka 5.149 Rádu.
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Oddíl 6
Záverecná ustanovení

Clánek 13
Zrušovací ustanovení

Zrušuje se opatrení obecné povahy cást plánu využití rádiového spektra
c. PV-P-12/03.2006-10 pro kmitoctové pásmo 1700-1900 MHz.

Clánek 13
Úcinnost

Tato cást plánu využití rádiového spektra nabývá úcinnosti dnem 3. ríjna 2008.
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Oduvodnení

Úrad vydává k provedení § 16 odst. 2 zákona opatrením obecné povahy cást plánu využití
rádiového spektra c. PV-P/12/09.2008-10 (dále jen "cást plánu"), kterou se stanoví technické
parametry a podmínky využití rádiového spektra v rozsahu kmitoctu od 1700 MHz do 1900 MHz
radiokomunikacními službami. Úcelem vydání tohoto opatrení je aktualizace cásti plánu využití
rádiového spektra c. PV-P/12/03.2006-10 pro kmitoctové pásmo 1700-1900 MHz, uverejnené
v cástce 8/2006 Telekomunikacního vestníku.

Cást plánu vychází z principu zakotvených v zákone a evropské legislative, zejména ve
smernici Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES o spolecném predpisovém rámci pro síte a
služby elektronických komunikací (rámcová smernice) a rozhodnutí Evropského parlamentu a
Rady C. 676/2002/EC o regulacním rámci pro politiku rádiového spektra v Evropském
spolecenství (rozhodnutí o rádiovém spektru) a stanovených ve spolecné cásti plánu využití
rádiového spektra C. PV/10.2005-35.

Úcelem této cásti plánu je zajistit transparentnost podmínek pro využívání rádiového
spektra a predvídatelnost rozhodnutí Úradu.

V clánku 2 jsou uvedeny informace z plánu pridelení kmitoctových pásem (národní
kmitoctová tabulka) a doplneny o soucasné využití aplikacemi. Zároven je uveden harmonizacní
zámer, tj. pridelení radiokomunikacním službám a využití aplikacemi dle Zprávy ERC C. 25:
Evropská tabulka pridelení a využití kmitoctu. Z využití jsou uvedeny hlavní aplikace a další
detaily jsou v oddílech venovaných jednotlivým radiokomunikacním službám.

Clánek 3 uvádí charakteristiku pásma a v clánku 4 jsou uvedeny mezinárodní závazky,
což v prípade predmetného pásma znamená Radiokomunikacní rád Mezinárodní
telekomunikacní unie, Dohodu HCM, která nahradila puvodní Dohodu Berlín 2003, a koordinacní
dohody se správami sousedních zemí.

V clánku 5 byl doplnen odstavec 2, kterým se zavádejí harmonizované podmínky využití
spektra pro provozování služeb MCA na palubách letadel registrovaných v Ceské republice na
základe Rozhodnutí Evropské komise c.2008/294/ES, o harmonizovaných podmínkách
využívání spektra pro provozování mobilních komunikacních služeb v letadlech (služeb MCA) ve
Spolecenství a Doporucení Evropské komise c.2008/295/ES o oprávnení pro mobilní
komunikacní služby v letadlech (služby MCA) ve Spolecenství. V souladu s bodem 3) tohoto
doporucení se zde stanoví, že pokud jsou v letadlech registrovaných v jiných státech splneny
technické podmínky uvedeného rozhodnutí, nevyžadují se dodatecná oprávnení pro provozování
služeb MCA pri preletu nad územím Ceské republiky.

Nejvýznamnejším využitím pásma je provoz pohyblivých sítí GSM a bezšnurových
telefonu v rámci pohyblivé služby uvedené v oddíle 2. Informace o dalších radiokomunikacních
službách, kterým je pásmo prideleno, jsou obsaženy v oddílech následujících.

K zajištení termínu implementace Rozhodnutí Evropské komise C. 2008/294/ES byl
stanoven termín nabytí úcinnosti tohoto opatrení obecné povahy dnem 3. ríjna 2008.

Na základe § 130 zákona a podle Pravidel Ceského telekomunikacního úradu pro vedení
konzultací s dotcenými subjekty na diskusním míste Úrad zverejnil návrh opatrení obecné povahy
cást plánu využití rádiového spektra C. PV-P/12/XX.2008-Y a výzvu k podávání pripomínek na
diskusním míste dne 10. zárí 2008. Behem verejné konzultace Úrad neobdržel žádnou
pripomínku.

a Radu ces~eI::~úradu
Michal Frankl

clen Rady
Ceského telekomunikacního úradu
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